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ZMLUVA O POSKYTNUTÍ SLUŽIEB č. 23 /2012 
uzatvorená podl'a ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka 

medzi zmluvnými stranami: 

l. Slovenská filharmónia 
sídlom Medená 3, 816 Ol Bratislava 
zastúpená: Prof. Marian Lapšanský, generálny riaditeľ 
bankové spojenie: Všeobecná úverová banka 
Adr.: Mlynské Nivy 1, 829 99 Bratislava 
BJC: SUBASKI3X 
IBAN:SK 9581800000007000070107 
IČO: 00164704 
IČ DPH:SK2020829932 
(ďal ej "poskytovatel"') 

a 
2. Názov: World Cu lture ~etworks GmbH 

Sídlo: Lugeck 1/39 , l O 1 1 O Wien 
Zastúpená : Mrs Hyo-Sook SONG 
bankové spojenie: Bank .Austria 
IČO: 
IČ~ DPH : ATU 669 19356 
Zapísan)' v : 
(ďalej "objeclnávate l"') 

Zmluvné strany sa dohodli na zmluve s nižšie uvedeným obsahom: 
l. Poskyiovateľ sa zaväzuje prenechať objednávatel'ovi na krátkodobé uz1vanie priestory 

nachádzajúce sa v nehnuteľnosti s označením Reduta, na ulici Medená č.3 v Bratislave. a to 
nasledovné priestOly: Koncertná sieň SF, foyer -počas pauzy koncertu, vstupné foyer , 
chodbové priestory, verejné šatne, výťah, sociálne zariadenie . zázemie pre účinkujúcich -
2.posch. , dirigentská miestnosť (ďalej len .. priestory") 
Poskytovateľ zároveň zabezpečí aj obvyklé plnenie spojené s nájmom nebytových priestorov a to 
dodávku tepla, vody a energie na bežné použitie. 

2. Účelom poskytnutia priestorov je reali zácia: skúšky a koncertu 
3. Poskytnutie priestorov bude realizované di'ía 12. 11.2012 -skúška ! 4 hod.-detV podra 

dohodnutého času a koncert o 19,00 hod. do 22,00 hod. 
4. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť úhradu za užívanie poskytnutých priestorov vo výške 10.000,-€ 

oslobodené bez DPH a to bezhotovostne bankov)'m prevodom na bežn)' účet SF na základe 
faktúry SF do 7. 1 1.2012. 

5. Objednávateľ je oprávnený užívať poskytnutý priestor len v rozsahu a na účel stanoven)' touto 
zmluvou. 

6. Zhotovenie zvukového záznamu alebo videozáznamu z uskutočneného podujatia a fotografovanie 
je povolené pre archívne účely objednávateľa . 

7. Objednávateľ nie je oprávnený poskytnúť priestory vymedzené v bode l tejto zmluvy inej osobe. 
8. Objednávateľ je povinný užívať poskytnuté priestory starostlivo tak, aby na nich nevznikla 

škoda. Poskytovater nezodpovedá za prípadne škody vzniknuté na majetku objednávateľa. 
9. Objednávater zodpovedá za škodu, ktorá vznikne poskytovateľovi v čase poskytnutia priestorov, bez 

ohľadu nato či ju spôsobí objednávateľ alebo iné osoby, ktor)1m objednávateľ umožnil vsntp do 
týchto priestorov. 

l O. Objednávateľ je povinný podľa zákona NR SR č. 314/200 l Z.z. dodržiavať v čase užívania 
priestorov voľnosť a priechodnosC všetkých únikových ciest a východov. 

11. Objednávateľ je povinný zabezpečiť na svoje náklady odvoz všetkých odpadkov 
z prenajatých priestorov SF vzniknut)rch v súvislosti s realizáciou podujatia. 

12. Zmluvné strany sa dohodli, že poskytovateľ poskytne objednávateľovi služby, ktoré sú potrebné 
pre realizáciu podujatia, a to: 
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prevádzkovo-technické pr·áce osôb: osvetlenie v rámci možnosti, bezp.tcchnik, upratovanie 
pred, počas a po akcii, hasičskú službu, úprava pódia pre účinkujúcich a pod., manipulanti, 
klimatizér , služba počas skúšok a koncertu , uvádzačky, ša tnia rky ; 
Za tieto slul by sa objednávateľ zaväzuje zaplatiť odplatu vo výške 3.300,-€ bez DPH 
a to 3.960 ,-€ s DPH na základe faktúry SF do 7.11.2012. 
O bjednávate)' si osobitne zabezpečí a uhradí všetky n áklady súvisiace s dop ravou , 
vykladaním n ástrojov,hudobných nástrojov na zabezpečeni e koncertu , pr·opagácie a pod. a 
ladenie konc. krídla . 

13. Objednávate!' je povinný pred ložiť posky1ovateľovi 5 dní pred začatím užívania priestorov na 
odsúhlasenie presný harmonogram skúšok. Počas doby nájmu je objednávate}' povinn)' 
dodržiavat' ustanovenie tejto zmluvy, riadit' sa pokynmi poskytovatel'a, doručit' zoznam 
kontaktných osôb zodpovedných za priebeh skúšok a koncer·tu. 

14. Zmluvné strany sa dohodli, že ak objednávateľ nezaplatí dohodnutú odplatu v dohodnutom 
termíne, poskytovater je oprávnený okamžite jednostranne , bez písornného alebo iného 
upozornenia odstúpiť od tejto zmluvy a odoprieť o bj ednávateľov i vstup do priestorov. 

15. Právna úč i nnosť zmien a doplnkov tej to zmluvy vyžaduje písomnú formu. Prípadne spory sa budú 
zmluvné strany snažiť vyriešiť vzájomnou dohodou a až následne súdnou cestou. 

16. Iba vyššia moc (vis maior), ktorá spôsobí objektívnu nemožnosť plnenia bude ospravedlnením pre 
nesplnenie povitmostí dohodnutých v tej to zmluve. Zmluvné strany sa zaväzujú, že v takomto 
prípade si nebudú domáhať splnenia t)'chto povinností. 

17. Táto zmluva je platná odo dňa .iej podpísania zmluvnými stranami, podlieha povinnému 
zverejňovaniu v zmysle zákona 1'\R SR č . 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám 
v znení neskor ších pred pisov a účinmi je dňom nasledujúcim po dni j e,i zverejnenia. 

18. Zmluva je vyhotovená v štyroch exemp lároch a každá zo zmluvných strán obdrží 2 exempláre. 

V Bratislave, di'la 

Mrs Hyo-Sook SONG 
7.a Slovenskú filhatmóniu : 

Prof. Marian Lapšanský, generálny riaditeľ SF 




